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El Evento Regional de Capacitacién del Pacifico Sur f‘l‘,: Cécile Cornuz es una graduada de
2 (SPRTE) serd la primera vez en que |os estudiantes de Fiji, Ia) CBEU, el movimiento francofono
le) Papua Nueva Guinea, Vanuatu, Nueva Zelanda y Australia 6] de Suiza. Tienen, junto a su esposo
8 se junten para una conferencia de Capacitacién. Serd una = Jo&l, una vision para el ministerio

= i

o] gran oportunidad para celebrar la unidad como hermanos g estudiantl,. Cécile ha estado
&l en Cristo y al mismo tiempo aprender algo acerca de la el involucrada con GBEU Suiza por

diversidad de sus culturas y universidades y también para
compartir recursos

casi diez afios come obrera entre los
estudiantes de secundaria . Ahora,
Joély ella, se van a mudar a Québec,
Canadi, donde

proyecto  seguir
ministerio estudiantil

Se reunirdn en Australia (29 de noviembre al 7 de
diciembre) para explorar el tema de la Cruz y la Cultura: Ia
Cruz de Cristo como centro del plan de Dios; y la cruz que

tienen como

apoyando el

transforma y cruza nuestras culturas.
¢Nos puedes contar cémo se didel
contacto con GBUC Canad4?

C: Conocimos a Marc Debanné, el
Director Nacional de GBUC Canada,
en la primera plataforma francéfona
de IFES en Ginebra en 2004. En
estas  reuniones anuales, unos
representantes  de  movimientos
francéforos de IFES  discutieron
maneras de ayudar el uno al otro,
apoyando y trabajando juntos en

La capacitacién serd en dos partes: la conferencia principal,
que incluird presentaciones, estudios biblicos y talleres; y
una misidn corta con iglesias asociadas en la Universidad
Macional Australiana de Canberra donde los estudiantes
tendran la oportunidad de poner en prictica todo lo que
han aprendido.

Den gracias a Dios por esta colaboracion. Oren por los
estudiantes que toman parte en este evento, que puedan
compartir lo que aprendieron con sus grupos cuando

regresen. Por favor pidan al Sefior que el impacto de
este evento se pueda ver a través de la
region Pacifico del Sur.

proyectos en comin

Nunca pensam

TOCANDO a LOS €STU-
DlanNTeES D€ QueBecC

obrera con GBEU Suza, tuvimos
el sentir de que Dios nos estaba
guiando hacia una nueva direccién
y etapa de vida. Nos dimos cuenta
entoncesde las grandes necesidades
de GBUC, qué campo misionero
mis necesitado es Québec, y qué
misioneros francéfonos en particular
podian tocar a los estudiantes de
Québec.

¢Cémo podemos orar por Uds en
este traslado?

C: Joel y yo vamos a trabajar juntos
en la universidad y ser parte del
equips de GBUC por un afio para
ver como ellos trabajan. Después,
estames  ablertos. En  adicién,
yo voy a seguir trabajando en la
coordinacion de la plataforma
francéfona. En cuanto a Joel, &l va a
trabajar en [T para GBUC, y también
va a ofrecer su ayuda en esta drea a
otros movimientos francafonos

Por favor oren por todos los

que
asociacion  nos
guiaria a servir en
atro movimiento
francédfono. jDios nos
sorprendic!
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iComo Dios les
han guiado a este
cambio?

Después de
mis afos como

Bl
B
T‘“hﬁ""‘ (“I;:‘:ﬂ M’(’“‘"‘ 7 taz,

lles (papeles, casa,
finanzas). Oren también por
nuestra adaptacién a la nueva
cultura y un nuevo equipo y que
el Sefior sea glorificado a través de
nuestro ministerio en GBUC: que
muchos estudiantes cigan acerca
de Jesis y respondan a su llamada.
Finalmente, por favor oren por
GBEU Suiza que Dios les bendiga

al enviarnos.







